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®OPMYBAHHA TPAMATUYHOI KOMIETEHILIIT CTYAEHTIB Y IIPOLLECI
BUBYEHHA HIMELLIbLKOI MOBU: KOMYHIKATUBHUU MIAXI/J,

Y emammi posensanymo npobnemy gpopmyeanns epamamuynoi Komnemenyii cmyOenmie y npoyeci GueYeHHs HIMeYbKoi MOGU Y 3aK1a0ax
suwoi’ ocgimu. AxmyanbHicmb O0CHIONCEHHs 3YMOGIEHA HEOOXIOHICIIO NIOGUWEHHS eeKMUGHOCMT HAGUAHHA ZPAMAMUKU 5K 6AXHCTUBO2O
CKNIAOHUKA THUOMOBHOI KOMYHIKamMueHoi komnemenyii. Y pobomi npoananizogano pisHi nioxoou 00 mpaxmyeauHs NOHAMM «2pamamuray,
30KpeMa SIK CUCeMU MOGHUX (DOPM, SIK HAYKOGOI OUCYUNTIHU, K ONUCOBOI MOOeNl ma K GHYMPIuHbol cucmemu 3Hans moeys. Ocobaugy
yeazy npuoineHo 00IpyHmMyEaH IO OOYINbHOCE PO32TIA0Y SPAMAMUKU Y WUPOKOMY (PYHKYIOHATbHO-KOMYHIKAMUSHOMY ACHEKMI.

Busnaueno ocnoeny memy naguamna cpamamuxu, AKa NOJASAE He Juwe ) 3ACE0CHHI MeopemuyHux 3Hamv, a iy popmysanui
NPAKMUYHUX MOGIEHHEBUX HABUHOK. 3a3HAUEHO, W0 MPaAOUYitini nioxo0u 00 UKIAOAHHA SPAMAMUKY, OPIEHMOBAHI NEPEAX*CHO HA 3ACBOEHHS
npasun i 6UKOHAHHA HOPMATLHUX 8NPAS, He 3aDe3neyuyIomb HANEHCHO20 PIGHA BONOOIHHA MOBOIO Y PedbHUX KOMYHIKAMUSHUX cumyayisx. Y
38 ’AA3KY 13 Yyum OOIPYHMOBAHO HEOOXIOHICHb BUKOPUCTNAHHA KOMYHIKAMUGHOT spamamuky, AKa 6a3yemvcs Ha QyHKYIOHATbHO-CEMAHMUYHUX
Xapaxkmepucmukax MOGHUX S6ULY.

Y pobomi oemanvro oxapakmepuszosano emanu opmMyeaHHs ZPAMAMUYHUX HABUHOK, 30KPEMA O3HAUOMIIOBANLHO-NIO20MOSYULL, eman
asmomamusayii ma eapiamusnuii eman. 3Hauny yeazy npudiieHo cucmemi 8npas aK OCHOGHOMY 3aco0y OPMYBAHHS SPAMAMUYHUX HABUYOK.
YV cmammi oxapaxmepuzoeano pisui munu énpag: MOGHI, YMOGHO-MOGIEHHEEI MA MOGIEHHESI, GUSHAYEHO IX YHKYII Ha KOJCHOMY emani
nasyanna. Ilokasano, wo egexkmugne 3aC60€HHA 2paMaAmMuyHO20 Mamepiany 3a0e3nevyemvcs 3a yMOSU NOEOHAHHA AHANIMUYHUX,
MPAHCHOPpMAYIiiHUX, NIOCMAHOBYUX MA CUMYAMUBHUX 6NPAB, CHPAMOBAHUX HA NOCHIYNOBULL nepeXio 8i0 3HAHHA 00 BMIHHA | HABUYKU.

YV Oocnioscenni makosc npoananizoeano MONCIUBOCHI SUKOPUCIAHHA CYUACHUX HABYATLHUX NOCIOHUKIS, 30Kpema KOMYHIKAMUueHO
OpIEHMOBANUX Mamepianie, wo iHmespylomy epamamuini CmpyKmypu y peaivHi Hcummesi konmekcmu. 3asHaiero, wo maxi mamepianu
CHpUAIOMb NIOBUWEHHIO MOMUBAYIi CNyOenmie ma egheKmugHOCMi HABUAILHO20 NPOYECY. V3azanvneno, wo 8NPOBAOIICEHHS
KOMYHIKAMUBHO20 NIOX00Y 00 HAGUAHHS SPAMamuku 3abe3neqyc OLnbul GUCOKUL PiGeHb COPMOBAHOCHI cpamMamuyHol KoMnemenyii ma
CHpusie PO3BUMKY 30AMHOCII CYOeHmi8 00 eeKmusH020 IHUOMOBHO20 CRIIKYBAHHS.

Knrouosi cnoea: cpamamuuna xomnemenyis, KOMyHiKamusHuil nioxio, HAGYAHMA HIMeybKoi MOGU, 2paMaAmuyHi HAGUYKU, CUCHeMd
6NPAB, MOGILEHHEBA OISANLHICIb, MEMOOUKA GUKNAOAHHS.
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FORMATION OF STUDENTS’ GRAMMATICAL COMPETENCE
IN THE PROCESS OF LEARNING GERMAN: A COMMUNICATIVE APPROACH

This article addresses the issue of developing students’ grammatical competence during the process of learning the German language
at higher education institutions. The relevance of the study is determined by the necessity to enhance the effectiveness of grammar teaching as
an essential component of foreign language communicative competence. The paper analyzes various approaches to the interpretation of the
concept of «grammary, particularly as a system of linguistic forms, as a scientific discipline, as a descriptive model, and as an internal system
of knowledge of the speaker. Special attention is given to the justification for considering grammar in a broad functional-communicative
context.

The main objective of grammar teaching is identified as not only acquiring theoretical knowledge but also developing practical
language skills. The article notes that traditional approaches to grammar teaching, primary focused on mastering rules and performing
formal exercises, do not ensure an adequate level of language proficiently in real communicative situations. In this regard, the necessity of
employing communicative grammar, which is based on the functional-semantic characteristics of linguistic phenomena, is substantiated.

The study provides a detailed description of the stages of grammatical skill formation, including the introductory-preparatory stage, the
automation stage, and the variant stage. Significant attention is given to the system of exercises as the primary means of developing
grammatical skills. The article characterizes various types of exercises: linguistic, semi-speech, and speech exercises, and defines their
functions at each stage of the learning process. It is shown that the effective assimilation of grammatical material is ensured through a
combination of analytical, transformational, substitution, and situational exercises aimed at the gradual transition from knowledge to ability
and skill.

The research also examines the possibilities of using modern textbooks, particularly communicatively oriented materials that integrate
grammatical structures into real-life contexts. It is noted that such materials contribute to increased student motivation and the effectiveness
of the learning process. In conclusion, the implementation of a communicative approach to grammar teaching ensures a higher level of
grammatical competence and facilitates the development of students’ ability to communicate effectively in a foreign language.

Key words: grammatical competence, communicative approach, German language teaching, grammatical skills, exercise system,
speech activity, teaching methodology.

IMocTaHOBKAa Ta OGIPYHTYBAHHSI AKTYaJbHOCTI ¢bixa BUKIaJaHHS HIMEIBKOI MOBH, a came ii rpamarud-
npodjemu. CydacHUH eTam PO3BUTKY METOIMKH BHKJIa- HOTO acIieKTy, Bce e MoTpeOye rnmOuIIoro BUBYEHHS.
JIaHHSA [HO3EMHHX MOB XapaKTepPU3YETbCSA MOCHICHOIO Oxpemi nutanHs GpOpMyBaHHS rPaMaTH4YHOT KOMICTCHIIIT
yBaroro 10 (OpMyBaHHS KOMYHIKATHBHOI KOMIETEHLiT 3aco0amMy  aBTEHTHYHUX IHQOpMAIiHHUX HOBUH Yy
crynentiB. OmHMM i3 KIIOYOBHX KOMIIOHEHTIB mi€l 3aKIafax BHUINOi OCBITH HEMOBHOro mpo¢umo (Ha
KOMIIETEHIIi] € TpaMaTHYHa KOMIETEHIIis, sSiKa 3a0e3neuye Marepiaji  aHTTIHCBKOI MOBH) CTalmd  IPEeIMETOM
MPABIJIBHICTD 1 TOYHICTh MOBJIEHHS. TpaaumiiiHi miaxonu HaykoBoro nomyky B. A. Tpunmiok ta 0. C. Ckpobaku
JI0 HaBYaHHS IPAMAaTHKH{, OPIEHTOBaHIi INEPEBAKHO Ha [7]. TIutaHHSA CTBOPEHHS CHCTEMH BIIPaB VIS PO3BUTKY
3aCBOEHHA TPaBUJI, HEe 3aBXIHU 3a0e3MeuyIoTh e(peKTUBHE npodeciiHoO OpiEHTOBAHOI AHIJIOMOBHOI TpaMaTUYHOT
(GopMyBaHHS MOBJICHHEBHX HaBHYOK. Y  MpaKTHUI komnereHwil BucBitiaeHo y mpaipix L. IT. Tpury6. Coero
BUKJIAaZaHHS HIMELbKOT MOBH Y 3aKiajax BHILOi OCBITH gyeproto, B. B. TokmaHp akIjeHTye Ha KOMYHIKaTHBHO-
CIIOCTepiraeThes MepeBaXkaHHs (popManbHO-rpaMaTHIHIX Opi€HTOBAaHOMY IIXOAI [0 HABYaHHS IPAMATHKH,
BIpaB HaJ KOMYHIKaTHBHO crpsiMoBaHumu. lle mpu- BHOKPEMJIIOIOYH  KJIIOYOBI HPUHIMUIHN CHUTYyaTHBHOCTI,
3BOJUTh [0 TOrO, LIO CTYJCHTH BOJIOMIIOTH TEOpe- (GYHKLIOHATBHOCTI Ta CTPYKTYPHOCTI.

TUYHMMH 3HAHHSIMH, ajie¢ BiI4yBalOTh TPYAHOIII y IX 3HauyHUll BHECOK Yy PO3pOOKY iHHOBAUiHHHX Mij-
3aCTOCYBaHHI y peajJbHOMY MOBIeHHI. BoagHovac cyuacHi xoniB 3pobmna I.B.IpadoBa [2], ska mocmiguna
METOJWYHI IIXOAM HAroJOIIyIOTh Ha HEOoOXiTHOCTI e(EeKTUBHICTh BHKOPHCTAHHS IHTEPAKTUBHUX METOJIB
iHTerpamii TpaMaTHYHOrO MaTepially y MOBJICHHEBY HaBYaHHS TpaMaTuky y BHMiH mkomi. EdekTuBHIiCTH
IUSUTBHICTE. Y IIbOMY KOHTEKCTI aKTyaJlbHOCTI HaOyBae KOMYHIKaTUBHOTO MiIXOMy SIK METOMOJOTIYHOTO Mij-
BUKOPHCTAHHS KOMYHIKAQTMBHOI TI'paMaTHKH, fKa Bpa- IDYHTSL JUI1 3aCBO€HHS T'DaMaTHYHUX CTPYKTYp AaHIJIiM-
XOBY€E (DYHKIIOHAIBHO-CEMaHTHYHI OCOOIMBOCTI MOBHHX ChKOT MOBH OyJia TEOPETHYHO OOTPYHTOBAHA y PO3BiAKax
sBULI. BakmMBUM € TakoX NMUTaHHS 1000py edeKTUBHOT I. ®. byn3 Tta fI. B. Ilouentok [1]. IIpobaemaTuky 3acto-
CHCTEMH BIpaB Ul Pi3HUX eTamiB (opMyBaHHS Tpama- CYBaHHS METOJIy IIPOEKTIB SIK i€BOT TEXHOJIOTII y mpomeci
THYHUX HABMYOK. TakMM YHHOM, BHHHKae motpeba y BUBYCHHS IPAKTHYHOI T'PAMaTHKHA IPYHTOBHO IIpOaHa-
BJIOCKOHAJICHHI METOJWKY HABYAHHS I'PAMAaTHKH HIMEI[b- nizysaina C. I1. lepkau [3].

KOT MOBH 3 ypaxyBaHHSAIM KOMYHIKaTHBHOTO ITiIXOY. Ilpn pmoMiHyBaHHI JOCHTIPKEHb Ha Marepiaii

AHani3 ocTraHHiX gociailkeHb i myOaikauii. aHIIICHKOI MOBH, IIEBHI aCIIEKTH BUKJIaJaHHSA HIMELLKOI
AmHaniz HayKoOBOro IOpOOKY BITUM3HSIHUX IOCIiTHUKIB rpaMaTUKH TaKOXX 3HAWILIM BiZOOpaKEHHS B Cy4acHHX
JI03BOJII€ KOHCTATyBaTH, 110 NHUTaHHS] METOJUKH BHKIIA- mpangx. 3okpema, B. Illoskosuil ta T.IlloBkoBa [8]
JaHHS IPaMaTHYHOrO ACHEKTY iHIIOMOBHOTO MOBJICHHS 3alpOINOHYBaIM Ta ampoOyBall METOAUKY BHBUCHHS
nepeOyBae B IIEHTpi yBaru Oaratbox ¢axisiiB. BogHouac IHQIHITUBHUX KOHCTPYKIH CTyAE€HTaMH-TepMaHICTAMHU
CIIOCTepiraeThcsi MEBHA HEPIBHOMIPHICTh Y BHCBITICHHI 3a MOJIEIUII0 «IIEPEeBEpPHYTOro Kiacy». MerogonoriuHi
i€l mpoGieMH: SKIIO METOAMKA HaBYaHHA I'PaMaTHUKH 3aca/ii HaBYaHHS PaMaTHKU HIMEIbKOi MOBHM SIK JPYroi
aHIIIIICbKOI MOBH IPEACTaBICHA IPYHTOBHO, TO CICLH- iHO3eMHOI (Ha Martepiani miapy4nuka «Spektrum A1y nust
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3m00yBaviB  BHIIOT  OCBITH  IIOYaTKOBUX  KYypCiB
po3misinanucs y HaykoBomy aopoOky /[I. b. OmiitHuk Ta
L. C. JliBanmoBceKkofi [5].

V3aranbHeHHsS pe3yJIbTAaTiB IMPOBEJICHOTO aHali3y
CBITYUTH, IO TMONPH 3HAYHHHA MAcCHB [OCIHIUKEHb 13
METOJMKM BHKJIQJIAHHS iHO3EMHHUX MOB, Ipobiema ¢op-
MyBaHHS TpaMaTHYHOI KOMIICTCHI CTYJCHTIB came Y
[POLECi BUBUCHHS HIMELIBKOT MOBH 3QJTHIIAETHCS BUCBIT-
JIeHOI0 (parMeHTapHO. 30KpeMa, BINIYTHHM € Opak
LUTICHUX METOAMYHHX CHCTeM, 1110 0a3yloThCs Ha
KOMYHIKATUBHOMY TIiJXOZi Ta BPaxoBYIOTh cHeUudiky
MOP(OIOri4HOi Ta CHHTAKCHYHOI CTPYKTYPH HiMEIbKOT
MOBH IIPY BUBYCHHI IpPaMaTHKH y 3aK/IaaX BUIOT OCBITH.
HeoOxinHiCTh MO10TaHHS CYTO (POPMATBEHOTO MIAXOLY 1O
3aCBO€HHS T'PaMaTHYHMX I[PABWJI Ta MOIIYK LUBIXIB iX
iHTerpauii B peanbHi MOBICHHEBI CHTYyaIlii 3yMOBIIOIOTh
aKTyaJbHICTh MPOIMIOHOBAHOTO JOCIIIKCHHSI.

MeTtoro craTTi € aHami3z ocobiauBocTel (Qopmy-
BaHHS I'PaMaTHYHHX MOBJICHHEBHX HABHUYOK CTYICHTIB Y
mporneci BHBYECHHS HIMEIBKOI MOBH Ta OOIPYHTYBaHHS
JIOIITBHOCTI BUKOPUCTAHHS KOMYHIKaTHBHO OpPi€HTOBAHOT
CHCTEMH BIPAB Ha Pi3HUX €Tarax HaBYaHHS I'PAMaTHKH.

Bukiag OCHOBHOro Marepiajy AOCTiAzKeHHS.
TepMiH «rpamaTukay mo3Hadae: 1) rpamMaTtuuHy OyHOBY
MOBH; 2) HayKy IpO rpaMaTudHy OyIoBY MOBH; 3) HOp-
MAaTHBHY ONHCOBY I'PaMaTHKY, TOOTO CYKYIHICTb IpaBHII
Ta ONKCIB TPaMAaTHYHUX SIBHIL JIAHOI KOHKPETHOI MOBH.
Takox rpaMaThuka pO3rILIIAETHCS SIK LUTICHA CHCTeMa
dopMm, MmO nexure B OCHOBI MoBH. Ll cucrema
BiZloOpa)kac 3aKOHOMIPHOCTI MOBH, BOHA CKJIaJa€ThCs i3
dopm 3i crenndivHEMH (YHKIISIME UII KOHKPETHOTO
BHUCJIOBJIIOBaHHS. [ paMaTvKy pO3IIISNAIOTH i SK JOKY-
MEHTYBaHHS I[i€] CHCTEMH MOBH 3 II€JaroriqyHOI0 METOIO.
VY TakoMy pO3yMiHHS FpaMaTHKa MOXe OYTH BCEOCSIKHUM
JIOBIJHUKOM, a TaKOX ILIKUJIBHOIO TIPaMaTHKOO, sKa
npezcTaBisie oOpaHi GopmH, JOAATKOBUM MaTepiaioM 10
mifpyyHnka abo eNeKTPOHHUM JOKYMEHTOM. Y HacTyII-
HOMY MOJKJIMBOMY 3HAa4€HHI rpaMarhka — II¢ MOTOYHHH
CTaH MOBHHX 3HaHb, SIKIMH BOJIOAi€ ydeHB/cTymeHT. LIi
3HAHHS TICHO MOB’sI3aHI 3 TPaMaTHKOIO SIK CHCTEMOIO
¢dopm Ta ixHix 3Ha4yeHb. [IpoTe BOHM HEe O0OOB’S3KOBO
MaloTh IIOBHICTIO BiAmNOBizmatm wid cucTemi, i BOHHU
MOCTIHHO PO3BHBAIOTHCS B MPOLECi 3aCBOEHHS MOBH [9,
c.9]. Takox rpamaThka pO3IISIIAETECS Yy 3HAUCHHI
OIMCOBOT MO IS MijcucTeM abo KOMIIOHEHTIB MOBH
(HanpHKJIag CIIOBHUKOBHH 3amac i CTpyKTypH).

Otmxe, pi3Hi piBHI 3HaYeHHs rpamMaTKu He 30ira-
I0ThCS 3 THM, IO MiJ HEW 3a3BUYail PO3yMIIOTh
YUHI/CTYeHTH a00 BUUTEINI/BHKIAadi: a caMe CYyKyIl-
HICTH TIpaBWJI mOAO Mopdoorii Ta cuHTakcucy. [
[POLECY OBOJIOJMIHHS I'PaMaTHYHUMHM HaBHYKAMU OiJIbII
NPUHHATHUM € pO3MIANATH TPaMaTtiKy B LIMPOKOMY
CeHCI, SIK CHCTEMY BCiX MOBHHX 3aco0iB, iXHIX ¢opm i
MpaBHI iXHBOI B3aEMOIi, @ TAKOXK IXHIX KOMYHIKaTHBHHX
GbyHKil. TakuM YHHOM, rpaMaTHKa € OCHOBOO JUIS TOTO,
mo0 JTIOQW MOTJIM peayi3oByBaTH CBOI KOMYHIKAaTHBHI
HaMipu 3a gornoMororo MosH [9, c. 10].

Y  «BaransHOeBporneiicbkux  Pexomenpamisx 3
MOBHOI OCBITH» TpaMaTHYHa KOMIETCHIsI BU3HAYAETHCS
K 3HAHHS 1 3[aTHICTb KOPHCTYBaTHUCS IPaMaTHYHUMU
pecypcamn MoBu. DPOpMalbHO IpaMaTHKa MOBH MOXE
PO3IIISAATUCH K HAOIp MPUHIMINB, IO KEPYOTh CYMOIO
€JICMEHTIB Ta OPraHi30BYIOTh X y 3HAUymIi i 3aBepIIeHi
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psamu  (pedeHHs). ['pamatmdHa KOMHETEHINS — Ie
30aTHICTh PO3YMITH i BUpaXaTH 3HAUCHHS, IPOAYKYIOUH
1 po3mi3HAIOYM MPABHIEHO O(OPMIIEHI 3TiHO 3 IUMH
npuHIMNaMu ¢Gpasu Ta pedeHHs (IO € MPOTHICIKHUM
3ay4yBaHHIO Ta BIATBOPEHHIO X K CTIHKUX (opmyn)» [4,
c. 177]. V BumeBkazaHOMy OOKYMEHTI TakoX MOJAHO
«WIKaly TpaMaTHYHOI MPaBHIIBHOCTI» BiJMOBIIHO 1O
piBHiB Bix Al no C2. [laHa mkaia 9iTKO BH3HAYa€ piBeHb
BOJIOAIHHS TPaMaTHYHUM MaTepiajioM Ta BIAOBifHE HOTro
BXKMBAHHS y CHUTyalLisiX CIJIKYBaHHS, IO TaKOX BKa3ye
Ha Ba)XJIMBICTb 3aCBOEHHS TI'PAMaTUYHUX CTPYKTYp Y
wiadi MopdoJIIorii Ta CHHTAKCHCY Y MPOLECi KOMYHiKalii
(six ycHoi, Tak i nucemuoi). Buxnanad mMae kepyBatucs y
CBOIf pOOOTI NaHOIO IIKANOI0 Ta O3HAHOMUTH 3 HEIO
cTyzaeHTiB [4, c. 179].

BuBueHHs CcTyaeHTaMH OCHOB TEOPETHUYHOI rpama-
THKH 030pol0€ iX TEOPETHMYHMMM 3HAHHAMH IIPO
rpaMaTu4Hy OyZOBY MOBH 3arajioM Ta JaHOi KOHKPETHOI
(nimernipkoi) MOBH 30kpeMa. OJHAK TOJOBHOIO METOIO
HAaBYaHHS TpaMaTHKU Ha MOBHOMY (akyibTeTi yHiBep-
CUTETY € HE JIMIIC 3aCBOEHHS 3HaHb, a W IPaKTHYHE
BOJIOJIIHHSL TPaMaTUYHUMH SIBHIIAMU 1HO3E€MHOI MOBH Y
pi3HMX BHAaX MOBJCHHEBOI [isIBHOCTI, TOOTO Tpama-
THYHUMH MOBJICHHEBUMH CKCIPECHBHUMHM Ta DPELCNTHB-
HHMH HaBHYKaMH.

VY mpakTHili BHKIaJaHHS Ha MOBHOMY (aKyJIbTeTi
YHIBEPCHTETY HEPiKO BHKOPHCTOBYIOTHCS ITOCIOHUKH,
MeTa SKUX IOJISITae y MOBIJOMIICHHI CTyJ€HTaM CHCTEMHU
3HaHb 3 HOPMATHUBHOI IPaMaTHUKH iHO3eMHOI (HiMElbKOT
MOBH), sIKi 3aKpiIUIeHi y MOBHHUX BIpaBax. BrnpaBu Takux
MOCiOHMKIB ()OPMYIOTH y HEpIIy Yepry MOBHI IpaMaTHIHI
HABUYKM 1 JIMIIE HE3HAYHOK MIpOI MOBJICHHEBI.
IpakTHKa HaB4YaHHS i{HO3EMHOI MOBH SIK CIEL{iaJbHOCTI
CBIIYUTH NPO Te, LIO € HEOOXiJHICTh y CTBOPEHHI Ta
BUKOPUCTaHHI TOCIOHUKIB IHIIOTO THIy — KOMYHi-
KaTHBHOI rpaMaTHKH, sika 6a3yeThest He popMalbHiii, a Ha
JIOTIKO-TIOHATIHHIN Ta QyHKIIOHAIEHO-CeMaHTHYHIN TIPH-
poJIi rpaMaTHYHKX SBHUIIL.

ITix yac po6GOTH HaJl yAOCKOHAJICHHIM rPaMaTHYHUX
HaBHYOK Bi/MOBIHI rpaMaTHyHi sSBHUIIA CIIi BBOIUTH Ta
BIANIPAIlbOBYBAaTH B KOHTEKCTI, KM CTBOPIOIOTH TEKCTH,
curyanii Ta cuenapii. Ilepex BBegeHHAM meBHOI rpa-
MaTHYHOI CTPYKTYPH BHKJIaad4 Mae€ BH3HAYMTH, SIKi
TEKCTH Ui YHUTaHHs, Aialord abo BIPaBH IIPOIOHYE
MEBHUII MiIPYYHHUK i3 BUKOPUCTAHHSAM JaHOI CTPYKTYpH.
BaxuBe 3HaueHHs1 Mae Takox ¢aktop 4yacy. ['pamarnyni
SIBHIIA 3aCBOIOIOTHCA JIMIIE Yepe3 IEBHUH yac, NPUYOMY
e BiAOyBaeTbCs BIJHOCHO HE3aIEXKHO BiJ TOTO,
HaCKUIBKY X iHTeHCHBHO TpeHyBaiu [10, c. 77].

BiAnoBigHO 10 3arajibHOI METH HaBYaHHS Mpak-
THYHOI TPaMaTHKA HIMEUbKOI MOBH Ha II0YaTKOBOMY
CTyINEHI CTYIEHTH OBOJIOJIBAIOTh MOBJICHHEBUMHU (€KC-
NPECHBHUMH Ta PELENTHBHUMH) 1 MOBHHUMH Mop¢o-
JOTIYHUMU Ta CHHTAKCMYHMMH HAaBUYKAMH BOJIOJIHHS
HaWOUTBII ~ B&XJIMBHUMH  TIPaMaTHYHUMH  SIBUIAMH
HiMenbKoi MOBU. Po3risiHeMo OUIBLI IETAIBHO OCOOIIH-
BOCTI (hOpMyBaHHS I'PaMaTHYHUX MOBJICHHEBUX HAaBHYOK
Ha KOXKHOMY i3 eTamiB. Ha 03HaifOMIIIOBaJIbHO-IIITOTOB-
YoMy erami BimOyBaeTbcst (OpMyBaHHS TaKUX BHIIB
rpaMaTHYHUX HaBUYOK SK: MOP(]OJIOriuyHa, CHHTAKCHYHA
Ta KOMOIHOBaHa Mopdosoro-cuaTakcudHa. OcoOIMBOCTI
MOP(OJIOTi4HOT HABUYKH BHSBISIFOTHCS, HAIPUKIAL, Iij
Yyac BXMBAaHHS CTYJCHTaMH BiAMIHKOBUX (opM IpH-
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KMCTHHUKIB, OCKUIPKM B HIMEIbKili MOBi, Ha BiIMiHY BiJ
YKpaiHCBhKOI, BUOIp BiAMIHKOBOTO 3aKiHYEHHS HPHKMET-
HUKa 3aJIeKUTh BiJ JICTEPMIHAHTIB, SIKi BXKHBAIOTHCS
nepex TNPUKMETHUKOM (O3HayeHUd abo HeOo3HaYeHUH
apTHUKJIb, Pi3HI THIH 3aiiMEHHHKIB, 3allepEeUeHHs Ta iH.).
Haii6inpn 4acTo TpaIUISIOThCS MOMWIIKH, CIPHYMHEHI
BIULIMBOM pifHOT MoBu. Ile MpOMyLICHHS apTHKI,
BXKUBaHHS HENPABHJIBHUX (OPM NMPUKMETHUKA Y Pi3HHX
curyanisx (6e3 apTHKIIS, 3 apTUKIIEM 1 T. iH.).

CHHTaKCHYHA HaBUYKa NPOSBISETHCS, HAIPUKIAZ, Y
JOTPUMAaHHI MOPAAKY CIIB y IOLIMPEHOMY MiApAAHOMY
peuerHi. CBoepimHicTh 1€l HABUYKKM [OJSIrae y
JIOTPUMAHHI MOBLEM CHHTAKCHYHOI CXEMH MiIpSIHOTO
peUYeHHS, SKa BIAPI3HAETBCA BiJ CXEMH IIPOCTOTO 1
CKJIQHOCYPSIAHOTO  PEYEHHS AWUCTAaHTHHM  PO3Tally-
BaHHAM TOJOBHMX wieHiB. 11l00 yHMKHYTH NOMWIKH B
y3rOJDKEeHHI a0 X CMHUCIIOBOT IIOMHJIKH, MOBELb IOBUHEH
mam’ATaTd PO IMiAMET MpPOTATOM BChOIO  BHCIIOB-
JIFOBAHHSI.

®opmyBaHHSI MOP(OJIOrO-CHHTAKCHIHO! HABHUKH
CTYICHTIB TIPOSIBISIETECS. B OBOJIOJIHHI aHAITHYHUMHI
nmiecniBHUMH (OpPMaMH MHHYJIOTO 4acy (HaIlpHKIa,
nepekroM) uu MaibyTHpOro uacy. HaBuuka BHpa-
JKAETBCSI y TPABUILHOMY BOJIOJIHHI OCOOOBHMH 3aKiH-
YEHHSAMH JIONOMDKHHX [I€CIIiB, MOJEISIMH YTBOPSHHS
Partizip I pi3HuX THOIB AiechiB (IPocTUX, 3 Bil-
OKpeMJICHIMH Ta HEBIJOKPEMJICHUMH IpediKcamH,
CHIBHHUX, chabkux). Y mporeci QopmyBaHHS i€l
HABUYKM IIiJ BIUIMBOM DiJHOI MOBH CTYICHTH 4YacTO
NPUITYCKAIOTbCA ~ HACTYHHUX  IIOMHJOK:  OIIyCKalOTh
JIONOMIDKHE Hi€CTIOBO (OCKIIBKM BOHO BIACYTHE Yy PigHIiN
MOBI); TIOpPYIIYIOTH IIOPSOK CIIB Yy pO3TallyBaHHI
KOMIIOHEHTIB aHAJITUYHUX (OPM BCEPENUHI pPEUCHHS
(mpocToro Ta, OCOONMBO YacToO, MiAPSIIHOrO); POOIATH
MOMMJIKM Ha BXKMBAaHHS BCIX TPbOX ()OPM MHHYJIOTO Hacy:
Perfekt, Imperfekt, Plusquamperfekt.

Crnixg 3ayBaKWTH, IO 3aCBOEHHS I'paMaTHIHHUX
NpaBWI Ha O3HAHOMIIIOBAIBHO-NIATOTOBUOMY €Tami €
B)XJIMBOIO YMOBOIO X MOJANBIIOrO YCIHIIITHOTO 3aCTOCY-
BanHs. [lpaBuia Ta IHCTPYKIHI Clifg MOBIAOMILITH Y
BUIISLJ MOSICHEHHS JI0 MOBJICHHEBOTO 3pa3Ka, Y SKOMY
HaWOIJIBII TOBHO Ta HAOYHO MaTepiani3yeThCsl BIAMOBIAHA
MOBHa 3aKOHOMIPHICTb. MOJENTIOBaHHSI T'paMaTUIHOTO
Marepially JO3BOJSIE peani3yBaTH ilef0 KOMIUIEKCHOTO
OBOJIOJIHHS JIHTBICTHYHUM MarepiajloM — IpaMaTHIHUM
Ta JICKCUYHUM.

Po3yMiHHS 3aCBOIOBAHOIO SBHIIA Y MOBJICHHEBOMY
3pa3Ky, MOSICHEHHS SIKOTO [OIOBHEHO BiJIOBiIHUM
MPaBHJIOM-IHCTPYKIII€I0, CTBOPIOE JIMIIE TEOPETUUHY
OCHOBY OpI€HTYBaHHS, SIKa € HEJIOCTaTHHO €(PEKTHBHOIO
0e3 MpaKkTHUYHOI IisUTbHOCTI cTyaeHTiB. [l OGuibin
IJIMOOKOTO  OCMMCIEHHS Ta  BIPHOTO — IE€PBMHHOTO
BUKOHAHHS TpaMaTHYHUX [iff Ha O3HAWOMIIIOBAJIBHO-
MiArOTOBYOMY eTami HalOiibil epEeKTUBHUMH, 3 OTJISILY
Ha IX IICHUXOJIOTIYHY HpPHUPOIY, € MOBHI aHAIITHYHI
BIpAaBH Ha YTBOPCHHS Ta BXXUBAHHSI BHY4YyBaHOTO
rPaMaTHYHOTrO SIBUIIA.

3ynmuHAMOCS Ha HafOUIbIl MOUIMPEHHX THHAX
BIIpaB, sSKi BUKOPHUCTOBYIOThCS Ha IbOMY erami. | Tum —
MOBHI BOpaBH OpIEHTOBHOTrO Xapakrepy: 1) MoBHi
aQHANITHYHI BIPAaBU Ha BIII3HABAHHS, BHOKPEMIJICHHS Ta
[EPBUHHE 3amaM’sSTOBYBAaHHS TI'PaMaTHYHOTO SIBHILA
i3011b0BaHO 1 B KoHTeKCTi. Hanpuknan: Finden Sie im Text
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Verben im Perfekt. Erkldren Sie den Gebrauch des
Perfekts; 2) Ha yTBOpeHHs rpaMaTHYHOTO sBUIIA: Bilden
Sie das Perfekt von folgenden Verben: gefallen, lesen,
geben, anfertigen. II Tum — MOBHI BOpaBH 3 IIEBHOIO
MIpOI0 MOBIJICHHEBOI crpsiMoBaHOCTi. J[0 gaHOro THILY
BIIPaB BiJHOCSATHCS BIPABH i3 YACTKOBO 33JaHUM 3MiCTOM
Ta MOBHOIO (Qopmoro. 1-if Bug — TpaHchopMamiiiHi
BIPaBH, SIKI BHKOHYIOTBCS 3a 3paskoM: 3 p a 3 0 K:
Préisens — Frage: Wo wohnt sie jetzt? Antwort: Sie wohnt
jetzt in der Franzosischen Strafle. Perfekt — Wo hat sie
friiher gewohnt? Friiher hat sie in der Kronenstrafse
gewohnt; 2-ii BUI — MiACTaHOBYI MOBHI BIOpaBH i3
MOBJICHHEBOIO CIPSIMOBAHICTIO: a) Setzen sie passende
Wortverbindungen in folgenden Siitzen ein: Gestern war

ich im Theater. Ich ... ein neues Theaterstiick ... . ... du
es auch schon ...? Wer auller dir ... dieses Stiick ...?
b) Sagen Sie, ob Sie dasselbe gemacht haben.

Gebrauchen Sie dabei folgende Substantive und Verben:
einen Aufsatz, einen Brief geschrieben, sich eine
Fernsehsendung, einen Film ansehen.

Ha erami aBToMaru3anii HOBE rpaMaTHYHE SBHILEC
TPEHYETbCS B YMOBHO-MOBJICHHEBHMX BIIPaBax y OMIHO-
TUITHAX MOBJICHHEBHX CHTYyallisx a00 KOHTEKCTax.
OcHOBHa MeTa IMX BIpaB — JOCATTH JIOCTAaTHbO
CTa0ITbHOTO BHKOPHCTAHHS CTYJCHTaMH HOBOTO Tpama-

TUYHOTO SIBUIA y HABYAIGHOMY CHTYyaTHBHOMY
MOBJICHHI. 3HAa4Y€HHsI OJHOTHUITHHX MOBJIEHHEBHUX CHUTYya-
miff  Ta  KOHTEKCTiB At (OpPMYBaHHS  HAaBUYKH

00yMOBIICHO THM, 110, SIK CBiI4aTh JaHi MCHXONOTii Ta
METO/IMKH, YMOBaMH, SIKi BU3HA4YalOTh BXKMBAHHA Tiel uM
IHIOT  TrpaMaTUYHOI  CTPYKTYpH Yy MOBICHHI, €
KOMYHIKaTUBHI 3aBJaHHS T'PaMaTHIHOTO 3HAKy (CTpYyK-
TypH) THUIIOBI cHTyamii, y SKHX BIH HOPMAaTHBHO
peanisyerbest. Ilin yac BHUKOHaHHS LMX BIPAaB MOXKYTb
BUKODUCTOBYBAaTHCS:  MOBJICHHEBI  CHTyallii,  sKi
BIATBOPIOIOTHCSL MPU  JIOMOMO3i 3ac00iB  Bi3yasbHOT
HAOYHOCTI; MOBJICHHEBI CHTyamii (peaJbHi Ta YsBHI);
MOBJICHHEBI CHUTYyallil 32 TEKCTOM, SIKUH YUTA€THCS, a0 y
3B’SI3Ky 13 TEKCTOM; MOBJICHHEBI CHTYyamii 3a TEMOIO Ui
MoTHBamu ((pparMeHTaMu) TEMU.

HaBenemo oOkpemi BHAHM YMOBHO-MOBJICHHEBHX
IPaMaTHYHO-CIPIMOBAHUX ~ OJAHOTHMIIHMX BOpaB s
TpeHyBaHHS nepdekTHuX GopM mieciiB (Ha 3HaHOMOMY
JIEKCUYHOMY Martepiaii). 1-i B — yMOBHO-MOBJIEHHEBI
BIpaBH Ha TPEHYBaHHS JiecioBa lassen 3 OIOPOIO HA
KapTuHKy. 3 p a 3 o k: Heinz putzt sich die Schuhe. Herr
Wolf ldsst sich die Schuhe putzen. Ha xapTuHKax
300paxkeHi [iroui ocodu maHoi cepii. 2-# BUA — YMOBHO-
MOBJICHHEBI ~TpaHcopMmariiHi BupaBu (Prdisens —
Perfekt) — Warum schreibst du die Ubung nicht? — Doch,
ich habe sie schon geschrieben. — Warum wdéschst du dich
nicht? Warum isst du nicht? Warum griifit du deinen
Freund nicht? ...

Pi3HOBHZIOM TpEHYBaJIbHUX YMOBHO-MOBIECHHEBUX
BOpaB € 1 Taki BmnpaBu: Stellen sie sich vor: Sie
telefonieren mit lhrem Freund, horen ihn aber schlecht.
Sie fragen immer zuriick, und er wiederholt seine Worte.
Hanpuxnan: — Ich habe meiner Mutter beim Reinemachen
geholfen. — Was hast du? — Meiner Mutter geholfen.
Abo: Stellen sie sich vor: Sie glauben den Worten lhres
Gesprdchspartners schwer und wiederholen deshalb das
Ende seiner Replik: — Ich habe einen Kuchen gebacken. —
Einen Kuchen gebacken? Kannst du das?
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3-if BUL — MOBJICHHEBA T'PaMAaTHYHO CIPSMOBaHA
BIpaBa 3a TEKCTOM Ta y 3B’s3Ky i3 HuM. Hampukman,
ICIIsL ONIpamIoOBaHHA TeKCcTy «Am Morgen» moxe OyTh
3alIpOIIOHOBAHA HACTYNIHA BIpaBa y BUIVIAAI Habopy
MUTaHb 3a 3MIiCTOM Tekcty: Wann ist N. aufgestanden? Ist
er selbst erwacht oder hat ihn jemand geweckt? Wann
erwachen Sie gewohnlich? Warum hat N. lange im Bett
gesessen und gegdhnt? Vielleicht ist er gestern zu spdt zu
Bett gegangen? Wann sind Sie gestern zu Bett gegangen?

Ha BapiaTuBHOMY eTari BHKOHYIOTbCS CHTYaTHBHI
rpaMaTUYHO CIIPSMOBAaHI MOBJCHHEBI BIpPaBH 3 METOIO
[O/IAJIBIIOI aBTOMATH3allii rpaMaTHYHOrO Marepiaity Y
JiaJIoTiYHOMY Ta MOHOJIOTIYHOMY MOBIICHHI Yy 3B’SI3KY i3
IHIIUMHA TPaMaTHYHAMU SIBUIIAMH Y OLIBII CKJIQJIHUX
MOBJICHHEBUX KOHTEKCTaX. Bellke 3HAUCHHS Mae TaKoX
CTBOPEHHs CHTYyallili, 30KpeMa, pPOJbOBHX, sKi CIIOHY-
KaloTh CTYACHTIB [0 iHIIIaTHBHOTO B)XMUBAHHS Tpama-
TUYHOTO MaTepiany, SKUH TPEHYEThCS, Y MOHOJIOTIYHOMY
BUCJIOBJIIOBAHHI BIANOBIAHO 110 poii (E€KCKypcoBOZa,
NIPOBIJHUKA, aAMIHICTpaTOpa TOTEIII0, MCHEIKEpa Ta iH.).
BiamoBigHo 10 IHAWBIZYaTbHO-MOBJICHHEBOIO JOCBiAy
CTYIEHTIB, iX MOBJICHHEBHX MOJJIMBOCTEH Ha 1HO3EMHI
MOBI YCKJIQJIHIOETbCS TaKOX Xapakrep TIpaMaTHYHO
CIPSIMOBAaHHX BIIPAaB 13 BHUKOPUCTAHHSAM HOBOTO Ta
paHillle BUBYCHOTO IpaMaTHYHOro Marepiany. Hampuk-
nan: Was wiirdest du vor allem besichtigen, wenn du
Berlin (Dresden, Eisenach, Wartburg, Paris, Louvre)
besuchen konntest? Konnte ich den Louvre besuchen,
wiirde ich Nike, die gefliigelte Gottin des Sieges
besichtigen.

Tlopsix i3 MOBICHHEBUMH IpaMaTHYHHMH HaBHY-
KaMM Ta NapajenbHo i3 HUMH (OPMYIOTHCS 1 MOBHI
orepauiiiHi HaBUYKMA CJIOBO3MiHH, KOHCTPYIOBAaHHS Ta
aHami3y rpaMaTHyHuX sBuil. Hanpuknan: 1) Stellen Sie
sich vor: ein Student hat das Examen schlecht bestanden.
Was sagt er sich? — Ich habe wenig gearbeitet. Ich hatte
wenig Zeit. Was wiinscht er sich? Hitte ich mehr
gearbeitet! Wenn ich mehr gearbeitet hitte!

[TpodeciiiHo cnpsiMoBaHEe HABYaHHS TIpaMaTHYHHX
HABUYOK mependadae TakoK (GOpMyBaHHS y CTYICHTIB
BXK€ Ha MEPLIOMY CTYNEHI NMEBHUX METOJAWYHHUX YMiHb.
Jlo HMX MOXKHa BiJHECTH: yMiHHS BHM3HAYaTH THUIH Ta
BUIM BIPaB |1 BUKOPUCTOBYBAaTH iX 3 YypaxyBaHHSIM
3aBJlaHb KOXKHOT'O €Tally HaBYaHHS paMaTHYHUX HaBH-
YOK; YMIHHS YKJIaJaTH BJIACHI BIPaBU — CHTYaTHBHI,
YMOBHO-MOBJICHHEBI Ta CyTO MOBJICHHEBI JIOZaTKOBO JI0
THX, fKi HOJAIOTbCS Y MiAPYYHHKAaX Ta HaBYAJIbHHX
MoCiOHMKaX; YMIHHS 3aCTOCOBYBaTH CBOi TEOpETHYHI
3HAaHHA 3 TpaMaTUKU BIIMOBIIHO J0 TOTped 3aKiIamiB
OCBITH, JI0 piBHS 3HAaHb y4HIB.

V nigpyunuky «MeToanka BUKIaIaHHS 1HO3EMHHUX
MOB Ta ix acmekTiB y Bumiit wmkomi» O.B. Tap-
HomoJbchkuii Ta M.P.KabanoBa 3a3HauaroTh, IO IS
LiJIECIPSIMOBAHOTO HaBYaHHS rPaMaTHKU iHO3eMHOT MOBH
«HaNOLIBLI BIIOMHUM Ta 3aralbHONPUAHATHM € KOHIICHT-
PUYHHMH MigXin, 3TiAHO 3 SIKMM IpaMaTHKa BHBYAETHCS
HPOTATOM YChOTO MOBHOTO KypCy, NP [[bOMY Ha Pi3HHX
eTamax Ta CTaJisX HaBYaHHA MOXYTb OIPAlbOBYBATHUCS
onHi ¥ Ti cami rpaMaTHyHi SABHIUA, ajie HAa PI3HUX PIBHIX
CKJIAJIHOCTI Ta JeTaizamii» [6, c. 212].

ABTOpPUM  BHIICBKA3aHOTO  IMIJPYYHHKA  TaKOXK
3alpOINOHYBAJIM Taki eTamu poOOTH HaJ IHIIOMOBHHUM
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rpamatiyHuM Marepianom: «l. Ertanm mpeseHrauii, Ha
SKOMY BHUKJIaJiad (3 TOUKH 30pY BHKOPHCTOBYBaHUX HHUM
METOJIB HAaBYAaHHS) MPOBOJHUTH IOKA3/IEMOHCTPALII0
HOBOTO JUIsl CTYJCHTIB I'paMaTU4HOTO SIBUINA, a Ti, XTO
HABYAIOTBCA, 3 HHUM O3HaHOMIIOIOTBCSI» [6, c¢. 217].
«2. DopMyBaHHS MOBJICHHEBUX I'PAMAaTHYHHUX aBTOMAaTH3-
MIB B yCHOMY MOBJICHHI. L{e € OCHOBHUM (TpeHyBaJILHUM)
erarnioM (OpMyBaHHS TaKUX aBTOMATU3MIB, OCKLIBKH
MPAaKTHYHO BCi BOHM OOCIYrOBYIOTH SIK yCHE, TaK 1
HHMCbMOBE MOBIJICHHS». «®DOpMyBaHHS MOBICHHEBHX
rpaMaTHYHUX AaBTOMAaTH3MIB B YCHOMY MOBJICHHI
3IIHCHIOETBCA Yepe3 CHCTEMy BIIpaB — Iepul 3a Bce,
YMOBHO-KOMYHIKaTHBHHX». «TakoX Ha ILbOMY eTari
MOXJIMBO 1 JIOIIJTEHO BUKOPHCTOBYBATU IIEBHY KUIBKICTh
HEKOMYHIKQTUBHUX BIpaB». 3. «BKIFOYCHHS MOBICH-
HEBUX TIpaMaTHYHUX AaBTOMATU3MIB 10 pIi3HUX BHUIIB
MOBJICHHS». 4. «P0O3BUTOK, MPOTSIrOM SIKOTO OKpeMi chop-
MOBaHi Ha IMOMEpPeHiX eTramax aBTOMAaTu3Mu 00’€ex-
HYIOTBCS y LUTICHI HAaBHYKH, i IIi HABMYKH PO3BUBAIOTHCS
Ta yJJOCKOHAMIOIOThC» [6, c. 218].

Bak/IMBO 3a3HAYMTH, LIO JEMOHCTpALls IpaMaTHy-
HOTO Marepiany Mae mependadaTd BUKOPHCTAHHS KOMY-
HIKaTHBHOTO KOHTEKCTY, JUIsl TOTO, 100 CTyJIEHTH HA0YHO
Majgd 3MOry m00a4uTH KOMYHIKaTHBHY  (YHKIIIO
BiJITOBIZTHOTO TPAMaTHYHOTO SBUIA. Y JaHOMY KJIOUi Ha
yBary 3aciyroBye HaBuasbHMi noci6umk Onsru Caep-
noBoi  «Grammatik im  Gesprdchy  [11], sxuit
NpU3HAYCHHUI IS IIUIITKIB Ta JOPOCIHX, SKi OaxaroTh
HNOrJMOUTH CBOI 3HAaHHA 3 rpaMatuku abo winecnpsi-
MOBAHO OCBIKMTH Ta BIOCKOHAJINTH HABUYKHA MOBJICHHS Yy
crer(piYHUX TEMAaTHYHUX KOHTEKcTaX. Pi3HOMaHITHI
BIIPABH, 3aIIPOIIOHOBAHI Yy IMOCIOHUKY, MIXOAATH SK UL
BUKOPHCTAHHS Ha MPAKTHYHUX B3aHATTAX, TaKk 1 K
JIOIaTKOBE JIOMAlllHE 3aBJlaHHA. BOHM MOXYTb BHKO-
PHUCTOBYBATHUCS SIK JONATOK A0 OyAb-SIKOTO MiApYYHHKA
MOYaTKOBOT'O PiBHSL.

Temu ta 3aBmaHHs mnociOHuka «Grammatik im
Gespréchy, BpaxoBYIOTb LIMPOKHH CIIEKTp IHTEpeciB
YUYHIB Ta CTYAEHTIB yCiX BIKOBUX TpYyIl i TapaHTyIOTh
pi3HOMaHiTHI TNpUHOMH Ta METOAW HaB4aHHs. bararo-
piuHMI [MOCBiI MOKa3aB, IO y4YHI Ta CTYACHTH HaB-
YaloThesl Jlerme Ta e(eKTHUBHINle, KOJIM IpaMaTHyHi
CTPYKTYpH BOYZOBaHI B aKTyaJIbHYy Ta IIiKaBy TeMy 3
peaNbHOTO XHTTA 1 BHCTYNAIOTh y poii 3acoly Uit
JOCSITHEHHSI METH — BHCJIOBJIIOBaHHS BIACHOTO IOCBITy
ta inrepeciB. [locionuk Onbru CBepoBOi OpIEHTYETHCS
Ha piBHI «3araJbHOEBPONEHCHKIX pPEKOMEHAALINH 3
MOBHOI OcBiTH» abo «Profile deutsch» Ta wMmicTuTh
Marepian st piBHiB Al, A2, B1 Ta B2. Poboui apxymri
MAXOMATH SIK JUIl poOOTH Ha IOYATKOBOMY eTami, Tak i
JUIL TIOBTOPEHHS Ta 3aKpilUICHHS 3HaHb IPOCYHYTHX
Y4HIB Ta CTYICHTIB Ha piBHI «Zertifikat Deutsch». Boun
BIIOPSIIKOBAHI 32 rpaMaTHYHUMM TEMaMH Ta, 3a HOTpeOH,
posmnoaineHi BcepequHi Temu 3a piBHsmu Bin Al mo B2.
PoGoui apkymi abo OkpeMi BIpaBH TaKOX MOXHA
obupaTH 3a 3MICTOBHMH TEMaMH, MI00, HaNpUKIA,
MOTTIHONTH TEMy 3aHATTSA 3a 3MICTOM, CIIOBHHKOBUM
3a1acoM Ta TPaMaTUYHMMH CTPYKTYpaMmH, siki HeoOXimHi
B po3moBi [11, c. 4].

Jlesiki  BOpaBM  MOYMHAIOTBCS i3 KOPOTKOTO
BCTYITHOTO TEKCTY, KM Ma€ IMiATOTYBAaTH CTYAEHTIB 1O
TEMU Ta MOJETIIMTH MOYaTOK pPOOOTH, a TakoX i3
NPUKIaay pPEYeHHs. 3akKpilUICHHS BHMBYCHHX CTPYKTYp
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BiOyBaeThCsl y BIpaBax, SIKi INPOIOHYIOTh Y SKOCTI
3aBIAHHS BHCJIOBUTH Ta OOIPYHTYBaTH CBOIO IYMKY
IIOJI0 TIEBHOI TEMH, PO3MOBINAIOYHM IIPO THUIIOBI ITOBCSK-
NIeHHI 3BHYKH y CBOiM KpaiHi YW y KpaiHi BHYy4yBaHOI
MOBH, Jal04d OCOOMCTI mopaaud abo MiISYHCh BIACHUM
nocBimom. Taki BmpaBu Ul MEPEeHOCY 3HAHb MOXYTh
BUKOHYBATHCs a00 NMUCEMOBO (HAIPUKIIAJ, SK JIOMAIIHE
3aBHaHHs), a00 OyTH IHTETPOBAHOIO y 3aHATTS SIK YCHE
3aBganHA [11, c. 5].

Posrnsinemo Tumnosi npuxnagu. Jns piBust A1 mpo-
MOHYEThCS TpamMaTHYHa Tema [empusformen: Prdsens,
ska peanisyetbcs y TeMi Menschen und ihre Hobbys.
HaBnuky yTBOpEeHHS Ta BXKHMBAHHS MI€CIIB y Telepim-
HBOMY 4aci (OPMYIOTECS Ta YHAOCKOHAIIIOIOTHCSA y TaKHX
BIpaBax Ta 3aBIaHHsAX. Bupasa I. Ergdnzen Sie: Paul,
29: Ich .... (mogen) Sport. Und ich ... (tanzen) auch sehr
gern. Bupasa 2.Was machen diese Menschen in ihrer
Freizeit? Muster: Angelika liest gern, geht gern ins Kino,
hért Rockmusik und kocht sehr gern. Ubung: Ted, 38:
Meine Hobbys sind Judo und Karate, Sushi-Essen, Malen
und Zeichnen. Irene, 39: Fotografieren, Joggen, Reisen —
das sind meine Hobbys. Und Tanzen! Mein Lieblingstanz
ist Tango. Bupasa 3.Erzdhlen Sie von den Hobbys eines
Freundes / einer Freundin. Muster: Mein Freund Toni
macht gern Sport. Im Winter fihrt er Ski. Und im Sommer
...BrpaBa 4.Bilden Sie Sdtze. Muster: Ich sitze jeden Tag
am Computer und am Wochenende gehe ich meist ins
Kino. Ubung: am Computer sitzen/jeden Taglich/am
Wochenende/ins Kino gehen/ich; im Garten arbei-
ten/Blumen mégen/wandern/ich/gern. TBopue mUCbMOBE
3aBmauHs 5. Schreiben Sie Kontaktanzeigen fiir gemei-
nsame Freizeitaktivititen. Muster: Hallo, ich suche eine
Freundin. Ich lese viel, gehe gern ins Kino, koche mit
Freunden. Magst du auch Biicher und Kino? Triffst du
dich gern mit Freunden und magst mit mir kochen? Dann
melde dich. TBopuye ycue 3aBmauHs 6. Schopferische
Aufgabe: Welche Hobbys haben Sie oder Verwandte von
Thnen? Erzdhlen Sie. Orxe, NaHUl NPUKIa] JEMOHCTPYE
TUIIOBI BIPaBM Ta 3aBJAaHHS Ha JOCTATHBO IIPOCTOMY
JICKCUYHOMY MaTepiaii, siKi CIpsSMOBaHi Ha PO3BUTOK Ta
BJIOCKOHAJICHHSI HAaBHYOK BIJMIHIOBAaHHS JI€CTiB Yy
TEMepillHbOMY dYaci Ta 1X [OLiIbHE BXXHBaHHI Y
CHUTyallitHOMY MOBJICHHI (SIK IIMCEMHOMY, TaK 1 YCHOMY)
[11,c.16-17].

Jnst piBHS B2 TpONOHYETHCS TpaMaTHYHA TeMa
Konjunktiv II. {na imocrtparnii (yHKUiIOHYBaHHS TaHOL
rpaMaTHYHOI CTPYKTYpH, a camMe yYMOBHOro croco0y II,
obpano temy Wenn ich keine Freunde hdtte ... Bnpasa 1.
Konnen Sie sich ein Leben ohne Freunde vorstellen?
Muster: Wenn ich keine Freunde hdtte, wdre ich ziemlich
einsam. Ubung: Wenn ich keine Freunde hiitte, ... / Ohne
Freunde — weniger Spaf3 am Leben haben; oft zu
Hause herumsitzen und sich langweilen,; ziemlich einsam
sein i T. iH. BopaBa 2 po3mouYMHAETHCS i3 BCTYIHOTO
tekcty (Einfiithrungstext): Freunde brauchen wir zum
Reden und zum Schweigen, zum Ausheulen und zum
Lachen. Manche begleiten uns durch das ganze Leben.
Unser Alltag widre grau, wenn wir sie nicht hdtten.
Aufgabe: Ergdnzen Sie. Karen, 19: Wenn ich keine
Freunde ..., dann ... ich véllig aufgeschmissen (haben,
sein). Ohne meine Freunde ... ich mein Leben nur halb so
schon (finden). BripaBa 3. Was macht Ihren besten
Freund / Ihre beste Freundin aus? Muster: Er wire nicht
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mein bester Freund, wenn er mich in Schwierigkeiten
bréchte. Ubung: Ein guter Freund /eine gute Freundin:
beliigt Sie nicht; hort Ihnen zu; geht mit Ihnen durch dick
und diinn 1 1. in. Brpasa 4. Wie halten Freundschaften
linger? Muster: Wenn Andy mehr Zeit in die
Freundschaft investiert hdtte, wire sie nicht in die Briiche
gegangen. Ubung: Verena, 18: Ich war immer
eifersiichtig, wenn meine Freundin ab und zu mal ohne
mich etwas unternommen hat. So habe ich sie verloren. Y
SKOCTI BIIPaBU S5 IPONOHYETHCS BHKOHAHHSA TBOPYOIO
3aBuauHs  Schopferische Aufgabe: Denken Sie einen
guten Freund / eine gute Freundin, der / die Ihnen
wichtig ist. Wie wiirde Ihre leben aussehen, wen diese
Freundschaft plétzlich auseinanderginge? [11, c. 96-97].

Cnig 3a3Ha4uWTH, IO YTBOPEHHS (OPM yMOBHOTO
croco0y Ta yMiHHS iX MPaBUIILHOTO BXKHBaHHS MOTpeOye
0c00MBOT yBaru, OCKUIBKH JlaHa IPaMaTH4HA CTPYKTYpa
MICUTh CKJIQJHI CIIOBO3MiHH, 3MiHH cioBodopMm. Tomy
it TpeHyBaHHs Konjunktiv I myxe Brano Oyma oOpaHa
TeMa JApyKOH, a BHKOHAHHS BIIpaB Ha IIJCTaHOBKY I
TpaHc(OpMAIiI0 Ta TBOPYOTO 3aBJAHHSA IIOJIETIINTH
3aCBOEHHS CTYJIEHTAMHU JAHOI TPaMaTU4HO1 CTPYKTYPH.

BHCHOBKH Ta NepcHeKTHBH MOAAJIBIINX PO3Bi-
JOK HampsiMy. Y pe3yibTaTi INpOBEACHOTO aHalizy
BCTAQHOBJICHO, 10 TpaMaTHYHa KOMIIETCHIIS € HEBiJ €M-
HUM CKJIAQJHHKOM IHIIOMOBHOI KOMYHIKQTHBHOI KOMIIe-
TeHIil cryxeHTiB. OOIPyHTOBAHO MOULTBHICTH BUKOPHUC-
TaHHS KOMYHIKQTHBHOTO MiAXO4y, SKUi nepenbadae
IHTerpaLilo rpaMaTHYHOr0 MaTepiany y MpOoLec MOBICH-
HeBol nistbHOCTI. Bu3HaueHo, mio edextuBHE (opmy-
BaHHS IPaMaTUYHUX HABHYOK MOXKIIMBE JIMIIE 32 YMOBHU
MOeTaNHOI OpraHi3amii HaBYaHHS, sIKa BKIIOYAa€ O3HAHOM-
JIIOBAILHO-ITIITOTOBYMH, aBTOMAaTH3alidHUN Ta Bapia-
TUBHMH eTany. BcTaHOBIIEHO, 0 BUKOPUCTAHHS CUCTEMU
BIOpaB pi3HUX THIMIB (MOBHHX, YMOBHO-MOBJICHHEBHUX i
MOBJICHHEBHX) CIIPHSE NOCTYIIOBOMY IIE€PEXOy BiJl 3HAHb
I0 iX TPaKTUYHOTO 3acTocyBaHHS. JloBeneHo, IO
KOMYHIKQTUBHO CIIPSIMOBaHI BIpaBu 3a0e3IEUyIOTh
Oinbr eeKTUBHE (OPMYBAHHS aBTOMATH30BaHUX I'paMa-
THUYHUX HABHYOK.

ITepcrieKTUBH MOJANBIIMX HAYKOBUX PO3BIIOK I0O-
JSITAOTh Y PO3pPOOJCHHI Ta eKCIHepUMEHTANbHINA mepe-
BipIi e€(EeKTHBHOCTI KOMIUICKCHHUX CHCTEM KOMYHi-
KaTHBHO OpI€HTOBAaHUX BIpaB JUIl pI3HUX pIBHIB
BOJIOAIHHS HIMEIbKOI0 MOBOI0. OKpeMoi yBaru norpebye
npobsieMa iHAMBiAyami3alil HaBYaHHS TpaMaTHKU 3
ypaxyBaHHAM KOTHITUBHMX Ta MOBJCHHEBUX OCOOJH-
BocTell 3700yBaduiB OCBITH. BaxuBuM HampsMoMm €
TaKOXX CTBOPEHHS HABYAIbHO-METOJUYHUX MarepialiB
HOBOTO THITy, IO NOEAHYIOTH TPaMAaTHYHUI 1 KOMYHi-
KaTHBHHMH MIAXOAM B yMOBaxX Cy4acHOTO OCBITHBOTO
CepesoBHIIA.
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